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Forma zaliczenia

Ćwiczenia 30 2 - - Zaliczenie na 
ocenę

Cel przedmiotu
Dalsze rozwijanie zintegrowanych sprawności językowych. Stymulowanie do twórczej ekspresji ustnej i pisemnej ze szczególnym uwzględnieniem swobodnych spontanicznych 
interakcji w różnorodnych sytuacjach życia codziennego i zawodowego. Wzbogacanie kompetencji leksykalnej i gramatycznej.

Wymagania wstępne
Znajomość języka włoskiego na poziomie A2.

Zakres tematyczny
Komunikacja: ćwiczenie rozumienia ze słuchu i mówienia oraz rozumienia tekstu pisanego i pisania. Praca z tekstem autentycznym (medialnym i zawodowym). 
Redagowanie tekstów użytkowych oraz korespondencji formalnej i prywatnej
Branie udziału w dyskusji, przeprowadzanie wywiadów, odgrywanie tematycznych scenek (podczas zakupów, rozmowy o pracę, w restauracji, w hotelu, u lekarza). 
Ćwiczenie rozumienia dzienników radiowych i telewizyjnych, reportaży, krótkich sekwencji filmowych oraz umiejętności wyrażania własnego zdania i jego obrony, 
argumentowanie. Doskonalenie interakcji w sytuacjach typowych i problemowych.
Poszerzenie kompetencji leksykalnej o różne dziedziny życia codziennego oraz elementy języków sektorowych, pozwalających mówić, np. o demografii, ekonomii czy 
turystyce. Elementy stylu formalnego i potocznego.
Gramatyka praktyczna: zaimki w różnych kombinacjach i kontekstach czasowych; zgodność czasów; konstrukcje zdań złożonych. Tryb congiuntivo oraz imperativo (
formale, informale). Sposoby wyrażania czasu, przyczyny, skutku, celu, przyzwolenia, warunku, porównania.

Metody kształcenia
Podające: objaśnienie lub wyjaśnienie. Praktyczne: lektura tekstów, ćwiczenia produkcji ustnej i pisemnej, memoryzacja struktur gramatycznych i leksyki, praca z książką – 
indywidualna i w parach. Aktywizujące: dyskusja, scenki teatralne (drama).

Efekty uczenia się i metody weryfikacji osiągania efektów uczenia się
Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć
Student zdobywa znajomość nowożytnego języka włoskiego na poziomie B1 Europejskiego 
Systemu Opisu Kształcenia Językowego oraz rozwija zdolność swobodnej komunikacji w 
sytuacjach nieformalnych i zawodowych.

KN1_U13 obserwacje i ocena 
umiejętności praktycznych 
studenta
odpowiedź ustna
test
wypowiedź pisemna

Ćwiczenia

Potrafi porozumiewać się z wykorzystaniem różnych technik komunikacyjnych, posiada 
umiejętność przygotowania wystąpień ustnych na tematy życia codziennego i tematy 
popularnonaukowe oraz tworzenia użytkowych tekstów pisemnych w języku włoskim. 
bieżąca kontrola na zajęciach, prace pisemne, drama, dyskusja, egzamin Ćwiczenia

KN1_U08 
KN1_U09 
KN1_U11 

obserwacje i ocena 
umiejętności praktycznych 
studenta
odpowiedź ustna
wypowiedź pisemna

Ćwiczenia

http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/


Opis efektu Symbole efektów Metody weryfikacji Forma zajęć
Potrafi pracować w grupie i kierować małym zespołem oraz określić kolejność działań przy 
realizacji zadań. dyskusja, bieżąca kontrola na zajęciach, prace w parach i grupach.

KN1_K02 
KN1_K03 
KN1_K04 

aktywność w trakcie zajęć
ćwiczenia w parach i 
grupach

Ćwiczenia

Ma umiejętność logicznej, rzeczowej argumentacji, z uwzględnieniem różnych poglądów i 
punktów widzenia, a także formułowania wniosków i samodzielnych sądów oraz potrafi 
pozyskiwać informacje z różnych źródeł, analizować, interpretować, i wykorzystywać teksty 
włoskojęzyczne, rozumiejąc różnice interkulturowe.

KN1_U01 
KN1_U07 

obserwacje i ocena 
umiejętności praktycznych 
studenta
odpowiedź ustna
wypowiedź pisemna
dyskusja

Ćwiczenia

Rozumie potrzebę uczenia się przez całe życie, ma świadomość swoich kompetencji i je 
doskonali. dyskusja.

KN1_K01 aktywność w trakcie zajęć
dyskusja

Ćwiczenia

Warunki zaliczenia
Zaliczenie z oceną: na podstawie aktywności na zajęciach, zaliczenia testów cząstkowych i wykonania pozostałych zadań (pisemnych oraz ustnych) określonych przez 
prowadzącą.

Literatura podstawowa
1. M. LA GRASSA, M. DELITALA, F. QUERCIOLI, L'italiano all'università 2. Corso di italiano per università e istituti di lingua. Livello intermedio (B1-B2), Edilingua, Roma 2012.
2. Wybrane teksty autentyczne: artykuły prasowe, ulotki turystyczne, przykłady korespondencji, tekstów technicznych itp.

Literatura uzupełniająca
1. T. MARIN, S. MAGNELLI, Nuovo Progetto italiano 2. Corso multimediale di lingua e civiltà italiana. Livello intermedio (B1-B2), Edilingua, Roma 2007-2008.
2. T. MARIN, Nuovo Progetto italiano 3. Corso multimediale di lingua e civiltà italiana. Livello intermedio – avanzato (B2-C1), Edilingua, Roma 2008.
3. Wybrane materiały i fragmenty kursów online, np.:

http://www.italianoinfamiglia.it/
http://www.italiano-online.it/
http://www.impariamoascrivere.it/
http://www.impariamoitaliano.com/
http://grammatica-italiana.dossier.net/
http://www.adgblog.it/
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/10377/c7ceadbd-6a2b-4050-9dd0-3e246fe33ecc/andiamo_in_italia.pdf
http://pl.bab.la/zwroty/zycie-za-granica/dokumenty/polski-wloski/
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